
BASES DE TOMA TV-FM-SAT
TV-FM-SAT OUTLETS
PRISES TV-FM-SAT
TOMADAS TV-FM-SAT
TV-FM-SAT DOSEN

SERIE/RANGE 907
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES
MAIN FEATURES

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICAS PRINCIPAIS
WESENTLICHE KENNZEICHEN
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2

INSTALACION
INSTALLATION
INSTALLATION
INSTALAÇÃO
INSTALLATION

INTERMEDIA
INTERMEDIATE
INTERMEDIAIRE

INTERMEDIA
ZWISCHEN
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DIRECTIVIDAD
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DIRECTIVITE
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ISOLATION
DECOUPLAGE
ISOLAMENTO
ENTKOPPLUNG
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RETURN LOSS
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RÜCKFLUßDÄMPFUNG
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COMO CONECTAR EL CABLE COAXIAL
CONNECTING COAXIAL CABLE
COMMENT CONNECTER LE CABLE COAXIAL
COMO CONECTAR O CABO COAXIAL
VERBINDUNG EINES KOAXIALKABELS

COMO CONECTAR LA TOMA
HOW TO CONNECT THE OUTLET
COMMENT CONNECTER LA PRISE
COMO CONECTAR A TOMADA
VERBINDUNG EINES DOSES
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ESQUEMAS TIPICOS PARA SMATV
CONNECTION DIAGRAMS FOR SMATV
SCHEMAS DE CONNEXION POUR SMATV
ESQUEMAS TIPICOS PARA SMATV
VERDRAHTUNGSPLAN FÜR SMATV
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ALCAD Electronics, S.L.
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Tel. (+34) 943 63 96 60
info@alcad.net

 www.alcadelectronics.com

ACCESORIOS
ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACESSORIOS
ZUBEHÖR

SB-003 (COD. 9070075)
Suplemento para montaje en superficie
Accessory for surface mounting
Supplément pour montage en saillie
Suplemento para montagem em superficie
Aufputzsockel für dose

RF-075 (COD. 9060050)
Carga de 75 �
Load 75 �
Charge de 75 �
Carrega de 75 �
Last 75 �

EM-201 (COD. 9070021)
TV-FM-SAT (SMATV)
Carátula para base de toma
Front plate for outlet
Enjoliveur pour prise
Caratula para tomada
Dosendeckel für dose
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